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ILMOITUS

Lahettaja: Neuvoston paasihteeristo

Vastaanottaja: Valtuuskunnat

Asia: Neuvoston puitepaatds 2008/909/YOS vastavuoroisen tunnustamisen

periaatteen soveltamisesta rikosasioissa annettuihin tuomioihin, joissa
maarataan vapausrangaistus tai vapauden menetyksen kasittava
toimenpide, niiden taytantdon panemiseksi Euroopan unionissa

— Viron ilmoitus

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena Viron ilmoitus neuvoston puitepdédtoksestd 2008/909/Y OS
vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta rikosasioissa annettuihin tuomioihin,
joissa madratddn vapausrangaistus tai vapauden menetyksen késittdva toimenpide, niiden taytdntoon

panemiseksi Euroopan unionissa.
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Viron ilmoitus

Neuvoston puitepaitos 2008/909/YOS vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen

soveltamisesta rikosasioissa annettuihin tuomioihin, joissa méiritiain vapausrangaistus tai

vapauden menetyksen Kisittavi toimenpide, niiden tiytintoon panemiseksi Euroopan

unionissa

Edelld mainitun puitepditoksen 29 artiklaan viitaten Viro ilmoittaa Euroopan unionin neuvoston
paasihteeristolle ja Euroopan komissiolle panneensa kyseisen puitepddtoksen tdytdntoon 1.

tammikuuta 2015 alkaen.

Toimivaltaiset viranomaiset (2 artiklan 1 kohta)

Oikeusministerié on toimivaltainen viranomainen paiattimaan tuomion ja todistuksen ldhettdmisestad

toiseen jdsenvaltioon ja Viroon ldhetetyn tuomion ja todistuksen tdytdntdonpanosta.

Viron oikeusministerio
Tonismégi S5a

15181 Tallinna

VIRO

Puh: +372 620 81 92
Faksi: +372 620 81 91

Sahkoposti: central.authority(@just.ee
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Kielet (23 artikla)

Viro hyviksyy puitepdédtoksen 4 artiklassa tarkoitetun todistuksen tai sen kdédnndksen viroksi tai

englanniksi.

Puitepaitoksen 23 artiklan 3 kohtaan viitaten ilmoitamme, ettd taytintdonpanojdsenvaltiona Viro
voi sellaisissa tapauksissa, joissa se pitdd todistuksen sisdltod riittdmdttomind rangaistuksen
tdytantoonpanosta paittamiseksi, viipymaéttd tuomion ja todistuksen vastaanotettuaan pyytdd, ettd

tuomio tai sen keskeiset kohdat kdannetdan viroksi tai englanniksi.
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